SEUROPORTS  viennin TERMINAALIILMOITUS

Euroports Hanko Oy Export TERMINAL ADVICE

Lénsisatama, P.O Box 26,10900 Hanko
export.hanko@euroports.com

Laheta sahkopostilla send via email
[] vGM-PUNNITUS SUORITETAAN SATAMASSA VGM WEIGHING REQUIRED AT PORT

A. VGM -punnituksen maksaja ja viite  VGM weighing paid by B. VGM -tiedon vastaanottajan sahképostiosoite Email address of VGM info recipient

email:

email:

email:

Mikali VGM -punnitus tilataan Euroports Hanko Oy:lta, tulee punnituspyyntd lahettda vuorokausi ennen kuin kontti tuodaan satamaan

YKSIKON TIEDOT UNIT DETAILS

1. Yksikdn numero Unit No 2.Koko Size S.Tyyppi/ ISO-koodi  Type / ISO code
4. Tavaran paino Cargo weight Tth'é Empty |4b.Taara Tare |4c. Kontin arviobruttopaino Estimated gross weight  |4d. VGM paino Verified gross mass
5. Yksikon haltija / omistaja  Unit possessor / owner 6. Tavaramaksuluokka Cargo fee class |7. Sinetti Seal

8. Tavarankuvaus ja kolimaara  Description of goods and number of packages

9. IMDG- luokka/ YK numero  IMDG- class / UN number 10. Ylimitta Oversize
11. MRN Movement reference number 12. Useita MR-numeroita liitteena Several MR numbers as enclosure
kpl / pieces

MRN-tiedot toimitettava closing-aikaan mennessé osoitteeseen: export.hanko@euroports.com
The MRN must be reported to Euroports Hanko Oy within the closing time of the ship using the terminal advice by e-mailing: export.hanko@euroports.com

YKSIKON TUONTI TERMINAALIIN DELIVERY TO TERMINAL

13. Vientiera/Viite Export Order No/Ref 14. Matka/Laivan nimi Vessel

15. Paikallisvarustamon viite  Local carrier ref No 16. Varustamon viite Ocean carrier ref No 17. Lahtopaiva  Shipping (date)

18. Maérasatama 19. Terminaali 20. Kuljetusliike / rekisterinumero
Port of destination Terminal Transport company / reg. No

21.Huolitsijan huomautukset ~ Forwarder’s remarks

MAKSAJAN TIEDOT PAYER DETAILS

22. Noston ja terminaalimaksun maksaja  Lift and terminal fee paid by 23. Viite Ref
24. Kenttavuokran maksaja  Field rent paid by 25. Viite Ref
26.Tavaramaksun ja AREX-maksun maksaja  Port dues and AREX fee paid by 27. Viite Ref

Terminaali-ilmoituksen allekirjoittaja on vastuussa tietojen oikeellisuudesta.
The undersigned is responsible for information given above.

28. Terminaali-ilmoituksen antaja  Terminal advice signed by

29. Allekirjoitus ja nimen selvennys  Signature and in print

30. Puhelinnumero Telephone
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